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INSTALACION - INSTALLATION
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Instale el bastidor apuntando hacia arriba.

Luego coloque el interruptor regulable como muestra laimagen
Install the support pointing the arrow up.

Then place the electronic dimmer as the picture shows

Conexiones para conectar la tecla interruptor 10
Connections to plug the rocker for |O switch
10002034-13X

Icono para
identificar
el teclad
compatible
Icon to identify
compatible
keypad
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Zed o Sl El dispositivo es un interruptor electronico empotrado que permite controlar una
carga:

o 1 - Uso de la tecla interruptor 1O (Ref. 10002034-13x). La tecla puede ser enchu-
fada utilizando cualquiera de los dos conectores disponibles.
2 - Uso de la red Z-Wave (se requiere la referencia 10002034-13x). '
3 - Uso de la entrada digital. Esta listo para conectar los pulsadores 1000150-
039. Cada vez que se detecta 230VAC / 125VAC en la entrada digital la salida
cambiara. Maximo de 5 pulsadores y un total de 75m de cableado.

A No compatible con pulsadores provistos de luminoso.

En caso de tener muchos tipos de dispositivos electronicos en el mismo bastidor, el

interruptor tiene una codificacion colocada en la parte delantera para identificarla
como interruptor y conectar el teclado correcto.

Se recomienda la instalacion de un maximo de 6 cables en caja universal de profundidad
40 mm o inferior.

! Visite www.simonelectric.com o la hoja de instrucciones 10002034-13x para
saber mas sobre el uso de Z-Wave.

No toque el dispositivo hasta que 10002034-13x haya sido conectadas.
230VAC /125VAC son accesibles sin la instalacion del teclado.

The device is a wall mounted electronic Switch that allows control a load:

1 - Using 1 Switch keypad (Ref. 10002034-13x) The Keypad can be plug using any
of two connectors available.

2 - Using the Z-Wave Network (Ref. 10002034-13x required).

3 - Using the digital input. It is ready to connect pushbuttons 1000150- 039. Each
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time that 230VAC / 125VAC is detected on Digital Input the output will toggle.

9 N 10 TP SC e . Maximum of 5 push button switches and a total of 75m of wiring.
3 S il o N Al
10002034-13X A Not compatible with illuminated or pilot push-button switches.
* ‘ * In case of having many electronic device types on the same frame, the
i Switch has a codification placed on the front side to identify it as Switch

and connect the correct keypad.
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It is recommended to install a maximum of 6 cables in a universal box of depth
40mm or less.

'Please visit www.simonelectric.com or 10002034-13x datasheet to

learn more about Z-Wave use.

125VAC are accessible without keypad installation.

fi Do notcpower the device until 10002034-13x has been plugged. 230VAC /




INSTALAGAO - INSTALLATION

Instale o suporte com a seta apontando para cima. Em seguida, coloque o
interruptor regulavel eletronico conforme ilustrado na imagem.

Installer le support en positionnant la fleche vers le haut. Puis placer le
variateur de lumiére comme indiqué sur la figure.

Enheten &r en vdggmonterad elektronisk brytare som gor det mojligt att kon-
trollera en belastning:

1 - Med 1 knappsats 8ef. 10002034-13x). Knappsatsen kan anslutas med vilken
som helst av de tva tillgangliga k%p&lin arna.

2 - Med Z-Wave-natverket (ref. 10002034-13x behovs). 1

3 - Med digitalingdngen. Redo fér anslutning av tryckknapparna 1000150- 039.
Utgadngen omkopplas varje gang 230/125 volt véaxelstrom detekteras i digitalin-
gangen. Installera max. 5 tryckknappsomkopplare och 75 m kablar totalt.

Irhte kl_ompatibel med tryckknappsomkopplare med inbyggd belysning
‘ f s eller ljus.

Omko;()flaren har en kod pa framsidan for att identifiera den som omkopplare, vi-
Iket underlattar om manga typer av elektronikenheter ar anslutna i samma ram, och
for anslutning av korrekt knappsats.

Maximalt 6 kablar bor installeras i en universell elbox med 40 mm djup eller mindre.

1 Besék www.simonelectric.com eller se databladet for 10002034-13x fér mer in-
formation om anvandning med Z-Wave.

Stromsatt inte enheten forran 10002034-13x har anslutits. 230/125
V véxelstrom ar atkomlig dven utan installerad knappsats.

YCTpoiCcTBO  npeacTaBnseT cobol  HACTEHHbIM  3NEKTPOHHbLIN  BbIKAOYATENb,
YNPaBAAOLWMIA HAarpy3Kon:

1 — c nomoubto 1 Knasuwm BoikMOYaTeNs (Kog 3akaza 10002034-13x). KnasuiwHas
naHenb NOAKYAETCA C MOMOLLBIO OAHOIO U3 ABYX MMEIOLLMXCA KOHHEKTOPOB.

2 —c nomolypto cetn Z-Wave (tpebyetca 10002034-13x). 1

3 —c nomolbto Udposoro Bxoaa. [0TOB AN COEANMHEHNA KHOMOYHbIX BbIKtOYaTENE
1000150-039. V3meHeHMe COCTOAHMA BbIXOAA MPOUCXOAMT KaxKAblA pas, Koraa Ha
umMdpoBom Bxoae nosasnserca HanpsxeHue 230 / 125 B nep.toka. [onyckaetcs
noaknoyeHve He bonee 5 KHONOK Npu AnnHe Kabena fo 75 m.

Ligagées para ligar o botdo do interruptor IO
Connexions pour brancher la touche de réglage pour interrupteur |O.

10002034-13X

Icone para
identificar
teclado

compativel
Symbole pour
identifier le boitier
de commande
compatible

A He coBMeCTVIM C KHOMOYHbLIMM BbIKKOHATENAMM C I'IO,D‘CBGTKOIZ WA CUHOMKATOPOM.

B c/iydae pacnonoKeHUs HEeCKONbKUX 31EeKTPOHHbIX YCTPOWCTB Ha OAHOM pamke, Ha
nepeaHen YacTu BbIK/KOYATeNA UMEETCA Kog, ANS MAEHTUdUKALMM STOro YCTPOICTBa B
KauecTBe BbIK/OYATENA U NOACOEANHEHNA NOAXOAALLEN KNABULLIN.

PekomeHayeTcA ycTaHOBUTL A0 6 Kabenew B yHWBepcanbHOW Kopobke rybuHon He
6onee 40 mm.
1 Ana nonydeHuns Gonee noapobHoM MHPopmaumm ob ncnonbaoBaHun cetn Z-Wave
nocetute caT www.simonelectric.com vaM 03HaKoMbTeCb C MACMOPTOM KAaBWLLK
10002034-13x.

13x. Be3 YCTaHOBKM KMABMLUM BO3MOMEH AOCTYN K YacTAM, HaxOAALWMCS Mo,

ﬁ He KacalTecb yCTpOWCTBa, MOKa He OyaeT ycTaHoBneHa Knasuwa 10002034-
HanpseHem 230/ 125 B nep.Toka.




INSTALACJA - YCTAHOBKA

Installera stodet med pilen uppét. Installera sedan den elektroniska
dimmern enligt bilden.

YCTaHOBUTb OMOPHYIO YacTb CTPEKOM BBEPX. 3aTem YCTaHOBWTb
3NIEKTPOHHbIN CBETOPENY/IATOP, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

Kopplingar for anslutning av vippbrytaren for |O-omkopplaren.
COAMHEHMA 191 MOLAKNHOYEHMUA KNABULLM ABYXMO3ULOHHOTO BbIK/KOYATENS.

10002034-13X

Ikon for
identifiering av
kompatibel
knappsats
MKOHKa ana
onpeaenexus
COBMECTUMO
KNABULUHOM NaHenu

O dispositivo € um Interruptor eletréonico montado na parede que permite
controlar uma carga:
1 - Utilizacdo de teclado do interruptor 1O (Ref.? 10002034-13x). O teclado

ode ser ligado utilizando qualquer um dos dois conectores disponiveis.

- Utilizagao da rede Z-Wave (necessaria a Ref.? 10002034-13x). 1
3 - Utilizacdo da entrada digital. Esta pronto para Ii%ar os botdes de presséo
1000150-'039. Sempre que é detetada 230 VCC/125 VCA na Entrada Digital ira
registar-se uma comutagao da saida. Maximo de 5 botdes de pressdo e um total
de 75 m de cablagem.

A Nao compativel com interruptores iluminados ou botdes de pressao piloto.

No caso da existéncia de muitos tipos de dispositivos eletrénicos na mesma estru-
tura, o Interruptor tem uma codificagdo colocada na parte frontal para o identificar
como Interruptor e ligar o teclado correto.

E recomendada a instalacdo de um maximo de 6 cabos numa caixa universal com
mm ou menos de profundidade.

1 Visite www.simonelectric.com ou a ficha de dados de 10002034-13x para saber
mais sobre a utilizagdo de Z-Wave.

Nao ligar o dispositivo até ter sido ligado 10002034-13x. Esta disponivel
230 VCA/N25 VCA sem instalacao do teclado.

Le dispositif est un interrupteur électronique mural pour volet roulant qui permet
de commander une charge :

1 - Utilisation de la touche de réglage (Réf. 10002034-13x). Le boitier de com-
mande peut étre connecté en utilisant un des deux connecteurs disponibles.

2 - Utilisation du réseau Z-Wave (Réf. 10002034-13x requise). 1

3 - Utilisation d’'une eptrée numérique. Prét pour la connexion des boutons-pous-
soirs 1000150-039. A chaque fois que la tension d’alimentation 230 VCA'/ 125
VCA est détectée dans I'entrée numérique, la sortie basculera. Au maximum, 5
interrupteurs avec boutons-poussoirs et 75 m de cablage au total.

A Non compatible avec les interrupteurs a boutons-poussoirs munis de voyants.

Dans le cas de plusieurs types de dispositifs électroniques sur le méme support,
linterrupteur dispose d’un code situé sur la partie avant pour le différencier en tant
qu’interrupteur et pour brancher le boitier de commande correspondant.

Il est conseillé d’installer 6 cables maximum dans un boitier universel mesurant
Jlusqg’a 40 mm de profondeur. 3 o
Visitez le site www.simonelectric.com ou la fiche de données de sécurité de la

réf.10002034-13x pour plus d’informations concernant I'utilisation de la Z-Wave.

13x. Les tensions d’alimentations 230 VCA / 125 VCA sont disponibles sans

2 Ne pas alimenter le dispositif avant le raccordement de la réf. 10002034--
installation de boitier de commande.




MONTAZ - MONTERING

Zainstalowaé wspornik ze strzatky skierowana ku gorze. Nastepnie
umiescic elektroniczny sciemniacz tak, jak na rysunku.

Installer holderen med pilen opp. Plasser s& den elektroniske dimmeren
som vist pa bildet.

Potaczenia przetacznika kolyskowego dla przetacznika we/wy.
Kontakter for tilkobling av tasten for |O-bryter
10002034-13X

lkona

identyfikujaca

zgodna klawiature

lkon som
identifiserer
kompatibelt

tastatur

Urzadzenie jest montowanym na Scianie przetgcznikiem elektronicznym, ktory
umozliwia sterowanie obcigzeniem.

1 - Korzystanie z klawiatury przetgcznika 1 (ref. 10002034-13x). Klawiature moz-
na podtaczy¢ za pomoca dowolnego z dwoch dostepnych ztaczy.

2 - Korzystanie z sieci Z-Wave (wymagany ref. 10002034-13x). 1

3 - Korzystanie z wejscia cyfrowego. Gotowe do podtaczenia przyciskow
1000150- 039. Po kazdym wykryciu napiecia 230 V AC /125 V AC na wejsciu
cyfrowym nastapi przetgczenie wyjscia. Maksymalnie 5 przyciskow i tagcznie 75 m
okablowania.

A Niezgodne z podswietlonymi lub przyciskowymi przetacznikami.

W przypadku korzystania z wielu typow urzadzen elektronicznych w tej samej insta-
lacji przetacznik ma kod umieszczony na przedzie, ktory pozwala go zidentyfikowac
jako przetacznik i podtaczy¢ odpowiednig klawiature.

Zaleca sie instalacje maksymalnie 6 przewodow w @versalnej skrzynce o gte-
bokosci do 40 mm.

1 Pod adresem www.simonelectric.com lub w arkuszu danych 10002034-13x moz-
na uzyskac wiecej informacji na temat korzystania z Z-Wave.

fﬁ Nie nalezy uruchamia urzadzenia do czasu podtgczenia 10002034-13x.

Napiecie 230 V AC /125 V AC jest dostepne bez instalacji klawiatury.

Denne enheten er en veggmontert elektronisk bryter som gjer det mulig & kon-
trollere en lading:

1 - Bruk av 1 brytertastatur (ref. 10002034-13x). Tastaturet kan kobles til med en
av to tilgjengelige kontakter.

2 - Bruk av Z-Wave-nettverket (ref. 10002034-13x trengs). 1

3 - Bruk av den digitale inngangen. Den er klar til 3 koble til trykknappene
1000150- 039. Hver gang 230VAC / 125VAC detekteres pé den digitale inngan-
gen, veksler utgangen. Maksimalt 5 trykknappbrytere og i alt 75 meter kabel.

A Ikke kompatibelt med opplyste eller styrende trykknappbrytere.

Med tanke pa at det kan finnes flere elektroniske enhetstyper pd samme ramme,
har bryteren en kodifisering pa forsiden som identifiserer den som bryter og gjer
at man kobler til riktig tastatur.

Det anbefales & installere maksimalt 6 kabler i en universalboks med en dybde pa
40 mm eller under.

1 Besok www.simonelectric.com eller se det tekniske databladet 10002034-13x for
ytterligere informasjon om bruk av Z-Wave.

Ikke sl& pa enheten for 10002034-13x er blitt koblet til. 220VAC / 125VAC
ertilgjengelige uten installasjon av tastaturet.




